
1. Rosario 
                      Rosary 

 

1.Una a una Avemaría meditando 
   One by one Holy Mary meditating                                              
imaginando,  
Lo que vivió junto a su hijo Jesús 
what she lived with his Jesús son                                                                                                                                    
Me transporta con su amor hacia otro 
mundo 
She transports me with her love to other world                                         

participando  
 participating                                                                         
de los misterioso que me llevan a la Luz 
in the mysteries that  bring me to the light                                                                     

 
Pre coro 
Pre-chorus 

 
Es un instrumento eficaz revelado a su 
It is an efficient instrument reveled to his son 

hijo Santo Domingo de Guzmán 
Saint Dominic of Guzman 

Quien se ocupó de propagar su devoción 
Who was incharge of it devotion propagation 

 
Coro  
Chorus 

  
Son sus perlas, son sus rozas Ellas mi 
They are her pearls, her roses   

Ellas mi más grande tesoro  
They are my biggest treasure  

Las cultivo, las reúno  
I grow them, I collect 
Cuando rezo Avemaría  
them when I pray the Hail Mary   
Como no elevarlas a los cielos  
How not to raise them to the Heaven  
Si por ellas puedo ser reconocido 
If by them I can be recognized 

         
 
 
 
 
 

 
 
 
2.Una a una como gotas van logrando, 
 One by one like drops they are achieving                                           

lo que anhelo  
what I am longing for  

y su sonrisa me conforta el corazón 
and her smile conforts my heart 

Es mi arma, es mi triunfo en todo tiempo 
Is my weapon is my triump in all time 

Es mi escudo  
It is my shield  

Es quien me anima para no desfallecer 
It is the one who encourages me not to faint 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

2. Taller de San José 
Saint Joseph’s Workshop 

 
Coro 
Chorus 

 
En tu taller queremos crecer  
In your workshop we want to grow in sanctity   

En santidad  por tu poder 
In sanctity  by your power                                              
 Que nos pulas, nos transformes que nos 
 That you polish us, transform us  give us                                
Que nos des docilidad 
Give us docility 
Que nos tomes bajo tu amparo 
That you take us under your protection                               
De manera especial 
In a special way 

                  
                               

1. Tu intercesión que sea eficaz 
 Your intersection be effective                                                    

Para poder a Dios llegar   
To be able to reach God  

Nos enseñes la amabilidad  
Teach us the kindness                                         
Nos enseñes a callar 
Teach us to keep silent 

Humildad para tolerar  
Humility to endure  
En todo tiempo y lugar 
All time and in all places 

 
2.Tu intercesión para trabajar  
   Your intersecction for work  
Y los frutos prosperar 
And to see the prosperity        
Para vivir con dignidad  
To live with dignity  
Y en gratitud poder Amar 
 And in gratefulness can Love 

Caridad para compartir  
Charity to share  

Lo que por gracia recibí 
What I have received by grace     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

3. Vuelve 
          Come back 

 
1. Desde antes de nacer ya te observaba 
    Before you born I already was watching you 

Ya te observaba   

I already was watching you               
Con cuidado y con Amor  
With careful and Love  

Te preparé para vivir 
 I prepared you to live 
Yo fui quien te protegí  
I was who protect you  

En todo tiempo 
All the time 

Y esperaba tu regreso  
And wait your return  

Siempre con brazos abiertos 
With open hands 
 
Pre coro 
Pre-chorus 

 
Te seguía en silencio cual mendigo   
I followed you like a beggar 

Esperando tu mirada, me pudieras regalar 
waiting you to give me your glance 

Y llenarte de felicidad 

to full you with happiness 

 
 
Coro   
Chorus 

 
Vuelve   
Come back 
Que aquí sigo esperando tu regreso 
I’m here waiting your return 

Quiero recibir tu Amor y darte el mío 
 I want to receive your Love and give you mine             

Para juntos caminar  
To walk together   

Y así el Cielo poder alcanzar 
And the Heaven achieve 
 
 
 

 
 
 
 

 
2.Continuabas por la vida muy seguro 
   You continue with your life very confident        

De tus triunfos de tu gloria  
About your triumphs and your glory 
Sin espacio para más 
Without  space for more                        

Hoy te busco  
Today I seek you 

Porque sé que eso no llena 

Because I know that doesn’t fullfil               
Sólo deja un vacío  
It only leaves an emptiness  

Que no alivia el corazón 

That doesn’t ease the heart     
 

                                                      
 
 
Pre coro   
Pre-chorus 

 
Al mirarnos cara a cara lo sabrás  
When you’ll  see me face to face you will know                                              

Que siempre estuve en tu vida 

That I was always in your live  
Implorando tu atención 
Begging for your attention 
Para darte de mi Amor  

To give you my Love 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

4. Angeles  
 Angels 

    

1. Siempre están  
They are always  

Dispuestos adorar 
Ready to worship 

Su Amor  
Their Love  

Nos conduce a la Verdad 
Lead us to the truth 

Pre coro 
Pre-chorus 

 
Interceden por nosotros  
They intercede for us  

En nuestro diario vivir 
In our daily life 

No nos desamparan  
They don’t forsake us  
Ni nos dejan de asistir 
 Either leave us without help                 

 

Coro 
Chorus 

 
Cantan y acompañan  
They sing and accompany us  

Y al Padre nos quieren llevar 
They want to take us to the Father 

Nos alejan de peligros  
They keep us away from dangers            

Y no paran de rogar 
 And they don’t stop begging                                                        

Sirven silenciosos  
Help silently  

A toda la humanidad 
To all humanity 

Nos cubren con sus alas                                                      
They cove us with their feathers 

Y nos protegen sin cesar 
And protect us without ceasing 

 
 
 
 

 
 
 
 
2.Siempre están   
 They are always                                 
En presencia del Creador  
In presence of the  Creator                             
Con su Amor  
With their Love  

Nos acercan más a Dios 
They draw us closer to God 

 

Pre coro 
Pre-chorus 

 
Nos concilian entre hermanos  
They reconcile us with our brothers  

Sanan nuestro corazón  
Healing our hearts 
Ni de noche, ni de día 
Neither by night nor bay day  

Abandonan su labor 
Do they forsake their labor 

 

Puente 
Bridge 

 
Siempre esperan amorosos  
 They always wait lovely   

Acudamos a su favor 
we ask for them their help 
Juntos alcemos nuestras voces 
Together let’s raise our voices  
Para unirnos en adoración 
To join in worship 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

5. Entrega  
Delivery 

 

1. Oh Señor te la entrego hoy 
    Oh My Lord today I deliver her to you          

Yo te pido la recibas con tu amor 
 And I ask you to welcome her with your Love    

Difícil fue su camino Tuvo aciertos 
Difficult was her path                                 

Tuvo aciertos y también se equivocó 
She had hits and she also had missses      

 

Pre coro 
Pre-chorus 

  

Mira todos sus anhelos y virtudes 
 Look at all her yearnings and virtues                                     

Y si tanto la amé yo  
 And if I love love her as I do  

Cuanto más la amas tú 
How much more you do 

 
Coro 
Chorus 
 
        

Recíbela entre tus brazos  
Receive her in your arms                                     

Y con un beso  de Amor  
And with a kiss  of Love  

Tenla muy cerca de ti 
Keep her very closet to you   

 No la sueltes de tu amparo  
 Do not let her go from your proteccion 

Se que allá estará mejor  
She will be better there                        

Abrigada con el fuego de tu amor 
Shelter with the fire of your Love 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
2. Dame hoy tu consuelo  
Give me your consolation  

Sosténme de tu mano porfavor 
And please hold me by your hand 

 Ayúdame a entender 
 Help me to understand                                   

Que tu plan va más allá de mi dolor 
That your plan goes beyond my pain 

 
Pre coro  
Pre-chorus 

 
Dame la paciencia y la seguridad 
 Give me the patient and the security 

Que en el cielo se dará  
That in heaven it will happen                        

El encuentro de las dos 
The reunion of us two 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 6.                 Elegida 

  Chosen 

 

1.Madre Celestial  
Heavenly Mother  
Fuiste la Elegida al dar tu sí  
you were the chosen when you said yes                  
La palabra de tu Hijo 
The word of your Son                                                              
Nos dio la salvación 
Gave us salvation                                                                      
Madre querida  
Lovely Mother  
Fuiste el consuelo de tu Hijo  
You were the relief   of your Son 
Quien con su vida nos dio 
Who with his Live gave as                                                          
La redención 
The redention 

 
Pre coro 
Pre-chorus 

 
Madre que abogas por tus hijos 
Mother who pleads for your children                       
Tenme presente siempre en tu oración 
Always keep me present in your prayer 

 
Coro   
Chorus 

 
Oh mi Señora no te detienes por tus hijos 
Oh Ma´am you don’t stop for your children                                                           
Oh peregrina tu Amor nos llena de 
esperanza 
 Oh pilgrim your Love full us with hope                               
 Oh Madre Nuestra es tu afán 
  Oh our mother is your desire                         
Darnos a Jesús como lo hiciste en Belén 
Give us Jesus as you did in Bethlehem 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
2.Madre celestial Fuiste el baluarte 
Heavenly Mother You were the bastion                                                          
Fuiste el baluarte al completar  
You were the bastion when you completed                                                          
Con tu vida misma el plan de nuestro Dios 
With your own life the  plan  of our God                                                                           

Madre querida  
Lovely mother 
Con mi corazón te doy mi “Si” 
With my hear I give you my ”Yes” 
Al plan que Dios tiene para mí 
To the Plan God  has for me 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



           7. Gestación 

         Gestation       

                                                                  
1.Madre déjame que te cuente  
Mother let me tell you everything                                            
Todo lo que nos sucedió  
Everything that happened to us  

Me recibiste como a una célula  

You received me like a cell   

Y me acogiste en tu interior 
And you welcomed me inside 

Pre coro 
Pre-chorus 

 
En ese instante ya era tu hijo 
In that moment I was already your son 

Contenido en una mínima expresión 
Content in a minimum expression 

 

Coro 
Chorus 

 

Todo fue una gran aventura  
 Everything was a great adventure  
Entre millones, uno el vencedor 
Among millions only one was the winner  

Mi cerebro, riñones y mis huesos   
My brain, my kidneys and my bones                            
Y también mi incipiente corazón 
 And also my incipient heart 
Ya se formaban, cuando te enteraste 
They were already forming when you found out 

De mi presencia en tu interior 
My presence inside yourself                                                                  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
2. Lo que comías o escuchabas 
What you eat or listened to                                                   

Lo hacíamos juntos en perfección 
We did it perflectly together                 

Yo te pateaba y daba vueltas 
I kicked you and did rounds inside you 

Sin ninguna preocupación 
without any concern 
 

Puente 
Bridge 

 
Hoy te doy gracias, por tu donación 
Today I thank you for your donation 

Por mi dejaste de pensar en ti 
For me you stopped thinking about yourself 

Para pensar en nosotros dos 
And begin to think of us                     
// Y no hay amor más grande  
  And there is no greater Love  
De quien da la vida  
Than who gives the live  
Por el fruto de una unión//       
For the fruit of an encounter 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



                        8. Súplica 
                           Supplication 
 
         

 Ante ti solo ante ti me postro 
 Before you only before you I postrate 
Porque eres tú mi Dios y mi salvador 
Because you are my God , my savior 

Escucha mi clamor, mi súplica  
 Lisen to my cry my plea                   
Ten en cuenta mis lamentos 
Take into account my regrets 

No me dejes en   tormentos 
 Don’t leave me in torments                                                
 
Pre coro 
Pre-chorus 

 
Me alejé de ti por un momento   
I walked away from you for a moment 
Y mis temores me llevaron como el  
And my fears carried me like the wind           

viento 
 
Coro   
          
Eres tu Señor mi Redentor  
 You are my Lord my Redeemer  
Con tu voz creaste todo el Universo 
With your voice you created the entire Universe    
Separaste en dos las aguas del mar 
You separate in two the Waters of the Sea                                   

Y alimentaste a tu pueblo desde el cielo 
 And you fed your people from Heaven 
Encendiste una zarza con tu amor 
You lit a bush with your Love                                                                  

Y se vencieron mil  batallas en tu honor 

And thousands battles were won in your honor 

                                  
 

 
 
 
 

        
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



        9. Dones del Espíritu Santo 
                Gifts of Holy Spirit   

 
1. Ven, ven a mi presencia y te daré  
 Come, come into my presence and I will give you                                          
Sabiduría y sabrás  
Wisdom and you will know  
Lo que Dios de ti espera 
What God expects of you                                
Ven con recogimiento y pídeme  
Come with recollection and ask me for                                              
Entendimiento y te revelaré  
 Understanding and I will reveal to you  
Las verdades de Dios 
The truths of God 

 
Pre coro 
Pre-chorus 

 
Pídeme el Consejo y sabrás  
Ask me for advice and you will know  

El camino, que a tu alma le hará bien 
The path that will do you soul good 

 
Coro 
Chorus 

 
Acércate  
Approche to me   

Te espero con brazos de Amor 
I wait you with arms of Love    
Quiero darte mis dones, mi voz 
 I want to give you my gifts my voice 
Quiero sanarte de todo dolor  
I want to heal you from all your pain 
Cultívalos  
Grow them  

Uno a para cosechar sus frutos 

One by one to harvest their fruits 
Y así alcanzar  
 And thus achieve                                             
La alegría que da la verdad 
The joy that the truth gives 
 
 
 
 
 

 
 
 
2.Ven, ven en tus quebrantos y obtendrás 
 Come, come in your brokenness and you will get          
La Fortaleza y superarás  
Strength and you will overcome                                        
Estos momentos de dolor 
This moments of pain                                       
Ven pídeme la Ciencia y veras que Dios  
Come ask me for Science and you Will see that 
God       
En todo momento te acompañó  
Had been with you all times               
El siempre fue tu protección 
He was always your protection 
 

Pre coro 
Pre-chorus 

 

Pídeme la Piedad para ti 
Ask me for Mercy for you  
Y amarás  
And you will love  

Como se ama de verdad 
As one truly loves 

 
 
Puente 
Bridge 
         

Y será con el temor de Dios Que  
And it Will be with the fear of God that 

Que aprenderás  
That you Will learn  

A no confiar en tu debilidad 
Not to trust in your weakness 

Bajo mi amparo seguro estarás 
Under my protection you will surely be safe 

Seguro estarás 
You will be safe 
 
 
 
 
 
 
 
 



     10.    San Miguel Arcángel 
                 Saint Michael Arcangel 

 
Príncipe de los cielos, eres el resplandor 
 Prince of Heavens, you are the resplendence 

Con tu valentía, fuiste el gran vencedor 
With your bravery you were the winner                                                   

Oigo tu nombre y me recuerda 
I hear your name and it reminds me                                       

Quien como Dios  
Who like God  
Defiéndenos en la batalla 
Define us in the battle  

Y se nuestro liberador 
And be our Liberator      
 

Pre coro  

Pre-chorus 

 
Ayúdanos a combatir  
Help us to fight and spread that way  

Y extender así  
And spread that way 

El Reino de Dios 
God´s Kingdom 

 
Coro 
Chorus 

 
Rompe  
Break 
Con tu espada todo miedo  
With your sword every fear that 

Que no nos deja ver  
Does not let us see  

La Luz de la Verdad 
The Light of Truth 

Sana  
Heal  

Libera y Desata con tu Amor  

Release and Unleash with your Love 

Para nuestra salvación 
For our Salvation 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

      


